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Note d'application sur le VESDA de référence VESDA

Introduction

Cette note d’application détaille les instructions pour appliquer la détection de référence sur les détecteurs
VESDA afin de réduire les alarmes intempestives provenant de contaminations externes, telles que les
incendies de forét, les groupes électrogénes, etc.

Produits apparentés

Modéles VESDA sauf VESDA-E VEA.
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Note d'application sur le VESDA de référence VESDA

1 Contexte

Les systémes de ventilation, chauffage et climatisation exploite, pour le confort des personnes et I'optimisation
des colts d'exploitation, de l'air provenant de l'extérieur sont susceptible de représenter un risque
d'introduction de pollution (emisions des véhicules, de l'industrie, des mines, etc..) dans les batiments, ce qui
peut entrainer de fausses alarmes (positives) avec des conséquences indésirables.

Les détecteurs de fumée par aspiration sont plus sensibles a ces nuisances car ils sont cent fois plus sensibles
que les systémes de détection conventionnels et utilisent un échantillonnage cumulé.

Pour résoudre ce probléme, les détecteurs VESDA utilisent la détection par référencement, qui est une
technique efficace, éprouvée et moins colteuse pour se protéger contre les alarmes intempestives provenant
de polluants extérieurs, tout en permettant aux détecteurs du batiment de maintenir des seuils d'alarme
sensibles pour avertir le plus tot possible de la présence d'un incendie.

Avec cette approche, un détecteur VESDA (détecteur de référence) surveille I'air extérieur et produit une
lecture de référence qui est soustraite de tous les détecteurs VESDA internes a I'espace du batiment. Cela
permet aux détecteurs internes VESDA de déterminer si une augmentation de la concentration de fumée est
due a une pollution extérieure ou a un incendie a l'intérieur de la zone protégée.

O Remarque !

Un détecteur de référence peut étre placé a la fois dans les zones non filtrées
et filtrées si nécessaire.

2 Réseau de référencement VESDA

Un réseau de référencement VESDA se compose d'un détecteur de référence et de détecteurs internes
connectés via VESDAnet (Figure 1). Le réseau de référencement peut étre configuré a l'aide du
programmateur LCD, du logiciel Xtralis VSC / Xtralis VSM4. Les variantes du VESDA-E sont facilement
extensibles jusqu'a 100 détecteurs dans une boucle ou un réseau.

Prélévement d'air - Source externe
(zone de référence)

Zone 5 VESDA
(zone de référence)

<
Réseaux de prélevement 9 Réseaux de prélevement
- Zone de prélévement 2 g - Zone de prélévement 1
LK = L
@
Détecteur surveillant la Détecteur surveillant la
zone interne 2 VESDA zone interne 1 VESDA
(la valeur de référence (la valeur de référence
est soustraite) est soustraite)
Réseaux de prélévement Réseaux de prélevement
- Zone de prélévement 3 - Zone de préléevement 4
11 1T
Détecteur surveillant la Détecteur surveillant la
zone interne 3 VESDA zone interne 4 VESDA
(la valeur de référence (la valeur de référence
est soustraite) est soustraite)

Figure 1 : Réseau de référencement
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3 Installation du détecteur de référence

Le prélévement d'air du détecteur de référence doit avoir lieu a I'endroit ou I'air extérieur pénétre dans le
batiment. Un exemple d'installation d'un détecteur de référence dans une unité CVC est illustré en Figure 2.
On remarque que le tuyau de prélévement d'air est placé en aval du systéme de filtration avec des orifices de
prélévement orientés a 30° de I'air entrant et avec l'air évacué et renvoyé dans la méme zone.
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Figure 2 : Dispositif de prélevement d'air du détecteur de référence - unité CVC

Dans le cas d'un systeme de chauffage, de ventilation et de climatisation d'un batiment, le prélévement d'air
du détecteur de référence s'effectue a l'intérieur du réseau de conduits, en aval du clapet d'admission d'air
extérieur et avant la jonction d'air de retour (Figure 3). La distance entre le clapet et le ou les orifices de
prélevement du détecteur de référence doit rester supérieure a 500 mm. Pour plus de détails sur la mise en
place du réseau de prélévement, il convient de suivre les instructions de la « Note d'application sur les gaines
de ventilation (Document No. 38159) ».
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Figure 3 : Dispositif de prélevement d'air du détecteur de référence - CVC batiment

O Remarque !

l Un détecteur de référence peut également étre configuré pour déclencher des
alarmes en cas de besoin, par exemple pour fermer les clapets d'admission
en cas de détection d'une quantité excessive de polluants a I'extérieur.
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4 Configuration du réseau de référencement VESDA
avec VSC/VSM

Pour configurer le réseau de référencement VESDA a l'aide du logiciel Xtralis VSC/VSM, il faut définir trois
parameétres :

o  Détecteur de référence - La zone du détecteur de référence ne doit pas étre 0 ni 255.

e  Facteur de dilution (%) - 100 % par défaut.

e  Délai (minutes) - 2 minutes par défaut.

La vue de l'appareil dans VSC présentée en Figure 4 servira d'exemple pour la configuration d'un réseau de

référencement VESDA. Dans cet exemple, le détecteur VEP est le détecteur de référence et VES, VEU et
VLF sont des détecteurs internes.

(&2 VSC: Device View: VESDA Referencing Metwerk.vefg : VESDA Refrencing Metwork

File Edit View DeviceView Connection Help

DEH o P @ R R [Saus =
Device View: VESDA Referencing Network vcia : VESDA Refrencing Network
143 VESDAnet " Autoleam Smoke | Air Flow
-4 VESDA VES (001) Main Zone' L= Type e=ien S Active Normalizing
VESDA VEU (002) Main Zone” 000
i qill] >> VESDA VEP (003) Reference Zone' 001 VESDA VES Main Zone 0000 %m | r
=) VESDA VLF (004) 'Main Zone' OUE0] Sector Sector 1
[ Jooi0z2 Sector Sector 2
[ Jooi03 Sector Sector 3
[ Jooi.0s Sector Sector &
[ ooz VESDA VEU Main Zone 0.0008 % | I
[ ooz VESDA VER Reference Zone [0.000 %im | I
[ Joos VESDAVLF Main Zone 0.007 %/m | I
005

Figure 4 : Réseau de référencement VESDA - Vue du logiciel VSC

1. Affectation du détecteur de référence : cliquer droit sur le détecteur interne destiné a utiliser le signal de
référence (c.-a-d. VEU).

2. Sélectionner Modifier pour afficher la boite de dialogue (Figure 5).

3. Sélectionner I'onglet Détecteur de référence.

VESDAVEU 2 X

Général | VESDAnet| Ethemet | WiFi | Securiy | Seuils de fumée | Débit dair| Filtre  Détecteur de Référence | Entrées GPI | Relais |

[V Détecteur de Référence activé

Détecteur [003 VESDAVEP ‘Référence Zone' -

Délai (minutes) [2
Facteur de dilution (%) |100

oK Annuler ‘ ‘ Aide ‘

Figure 5 : Boite de dialogue VSC pour la configuration du détecteur de référence

4. Cocher la case Détecteur de Référence active.
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Principes de référence
Référence activée

Graphique du détecteur interne 3.5%
3.5% Base do 3%
3% référence @ 0 2.5%
=
T c 2%
£ 25% Référence § 2
- 2% activée S8 15%
2y [
35 15% ] 1%
2= Réinitialisation o
o 1% gfe, la base dgu/ 0.5%
U référence
x 05% @ 0%
Impact de la pollution externe Impact de [a poliution externe
0%
Y = Durée Y = Durée
) - py
La poliution externe a pénétré dans | Base sur la « Reférence ».
la zone protégée, les : Le détecteur interne réinitialise sa
algarithmes, Ia durée et 3 base de référence pour s'adapter.
temporisation sont calculés '

Figure 6 : Référence activée

5. Dans le menu déroulant Détecteur, choisir le détecteur VEP comme détecteur de référence.

O Remarques!
l e Un détecteur VES ne peut pas étre utilisé comme détecteur de
référence.
e Un seul détecteur interne ne peut pas utiliser plusieurs détecteurs de
référence.

° Pour tous les détecteurs VESDA, la valeur soustraite est la moitié de leur
réglage FEU 1.

6. Aprés le test, définissez le Facteur de dilution (%) : dans la zone de texte Facteur de dilution (%)
(Figure 5), entrer une valeur comprise entre 1 et 100 % - la valeur par défaut est 100 %.

7. Une fois le test terminé, régler le délai (minutes) : dans la zone de texte Délai (minutes) (Figure 5),
entrer une valeur comprise entre 0 et 15 minutes - la valeur par défaut est 2 minutes.
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5 Effectuer un test de référence de fumeée

Une fois le VESDAnet configuré et exempt de défauts, la procédure de test suivante peut réalisée comme
illustré dans I'exemple ci-dessous, ou deux détecteurs (zones) sont utilisés pour le test de fumée de

référence.

Zone (2) : Détecteur interne
Zone (3) : Détecteur de référence

Etape Action

1 Assurez-vous que le systéme d'incendie est en mode Essai ou mettre Hors Service la centrale
incendie, les sorties, etc.

2 Vérifier que les détecteurs de référence Zone (3) et les détecteurs internes Zone (2) ont «
Référence désactivée » dans le logiciel VSC/VSM.

3 Régler le seuil de I'alarme Feu 1 du détecteur de référence (3) et du ou des détecteurs internes
(2) au méme seuil de fumée (par exemple, 0,2 %/m par défaut).

4 S’assurer que la zone protégée fonctionne normalement (par exemple, que le systeme
CVC/HVAC fonctionne comme prévu ou selon un réglage moyen déterminé).

5 Réaliser un test de fumée de référence a I'entrée d’air du détecteur de référence Zone (3) afin
d’atteindre un pic de lecture de fumée d’au moins 0,2 %/m, quel que soit le nombre de trous ou
'emplacement d’échantillonnage. »

6 Surveiller le niveau de fumée et attendre que le niveau de fumée atteigne son maximum sur le
ou les détecteurs internes.

7 Télécharger les journaux d’événements de la Zone de référence (3) et des détecteurs internes
Zone (2) sur le VSC/VSM afin d’examiner les tendances de fumée.

Eliminer la fumée et revenir au fonctionnement normal.

9 Calculer le délai et la dilution pour la Zone de référence (3) et les détecteurs internes Zone (2).

Se référer a la section 6 Calculer le facteur de dilution et le délai d'attente.

O Remarques!
l e Tous les relais et seuils d'alarme devraient fonctionner normalement
avec les nouveaux paramétres de référence.
. Il est recommandé d'utiliser le logiciel VSM4 pour enregistrer les

données relatives a la fumée afin d'éviter tout dépassement de délai
pendant les essais.
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6

Calculer le facteur de dilution et le délai d'attente

Figure 7 : Calculer le facteur de dilution et le délai d'attente
S

0,9 (%/m) A ] o
------------------------------ Détecteur de référence

@ o
[ O
2 E
© >
> Y
g
[
Q >
Ow
0,2 (%/m) Détecteur interne
— >
—p! .
Délai | Durée
d'attente '
Etape Action
1 Lire les valeurs de pic de fumée pour le détecteur de référence (A) Zone (3) et pour les
détecteurs internes (B) Zone (2) a partir du graphique des tendances de fumée dans le logiciel
VSC/VSM.
2 Facteur de dilution de référence (%) = B (Zone 2) / A (Zone 3) ; dans cet exemple 0,2/0,9 = 22
%.
(Si la lecture de fumée du détecteur de référence est inférieure a celle des détecteurs internes,
utiliser alors une dilution de 100 % comme réglage.)
3 Déterminer le « Temps de délai » entre A (Zone 2) et B (Zone 3) (moment ou chaque détecteur
détecte la fumée pour la premiére fois) pour tous les détecteurs internes.
Remarque : Si le temps de délai est inférieur a 1 minute, régler le délai de référence sur « 1 »
minute.
4 Régler les détecteurs internes Zone (2) sur « Référence activée » et sélectionner un détecteur
testé a la fumée comme Zone de référence (3).
5 Saisir le facteur de dilution et le temps de délai pour les détecteurs internes Zone (2) dans
VSC/VSM.

O Remarques!

e  Pour chaque détecteur interne VESDA, calculer le facteur de dilution et
le délai ci-dessous et compléter le formulaire de mise en service sur
Appendix A.

e  Envisager un délai sur l'unité VESDA interne pour compenser le temps
de transport du détecteur de référence.
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7 Mise en service du détecteur de référence

Il est important d'enregistrer les données de mise en service de référence dans le cadre du processus de mise
en service standard afin de calculer les parameétres de référence et de les conserver dans le cadre du transfert
de la mise en service. Nous recommandons que les journaux d'événements VESDA (*.vevt) soient également
enregistrés.

Le formulaire de mise en service doit contenir les données suivantes :

o Détecteur(s) de référence Numéro de zone VESDAnNet

o  Détecteur(s) référencé(s) Numéro de zone VESDAnet (et détecteur de référence associé)
e Pics de fumée de tous les détecteurs a partir du test de fumée de référence

e  Facteur de dilution calculé

o Délai de référence calculé (temps entre la lecture de la fumée du détecteur de référence et celle
du détecteur référencé)

o Réglage du délai de référence par détecteur (en minutes)

Voir Annexe A pour un exemple de formulaire de mise en service de référence VESDA.

8 Assistance supplémentaire

Contacter un bureau ou un distributeur Xtralis pour de plus amples informations.
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VESDA

Annexe A - Formulaire de mise en service de référence
VESDA

Détails de la mise en service du détecteur de référence VESDA

Date du test

Nom du site

Nom du fichier ASPIRE

Type du détecteur de
référence

Nombre du détecteur
sur le réseau

Type VES VEU VEP VLF VLI
Méthode d'essai de Type Taille/quantité
fumée (9)
Controles d'essai de fumée
Etape Action Etat
1 S'assurer que le systéme d'incendie est en mode Essai (mettre Hors service la
centrale incendie les sorties, etc).
2 Vérifier que les détecteurs de référence et internes sont dans I'état Référence
désactivée dans le logiciel VSC/VSM.
Régler le seuil de I'alarme Fire 1 du détecteur de référence et du ou des
3 détecteurs internes sur le méme niveau de fumée (par exemple, 0,2 %/m par
défaut).
S'assurer que la zone protégée fonctionne normalement (par exemple, le
4 systeme de chauffage, de ventilation et de climatisation fonctionne comme
prévu).
Effectuer un essai de fumée de référence a l'entrée d'air ou se trouve le
5 détecteur de référence (par exemple, pastille de fumée de 5 g ou 10 g ou
équivalent).
6 Surveiller le niveau de fumée et attendre que le niveau de fumée atteigne son
maximum sur tous les détecteurs internes.
Télécharger les journaux d'événements des détecteurs de référence et des
7 détecteurs internes sur le VSC/VSM afin d'examiner les tendances en matiére
de fumée.
8 Eliminer la fumée et revenir au fonctionnement normal.

Note : Répéter I'essai et saisir a nouveau les données si les conditions d'installation évoluent.
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VESDA

Enregistrer et calculer les facteurs (Durée et Dilution)

Détecteur

Zone
VESDA

Début de
I'essai
(secondes)

Enregistrement
des fumées
(heure)

Valeur
maximale
(%)

Délai
Réglage
appliqué

Dilution
(%)
Réglage
appliqué

Référence

Interne

Interne

Interne

Interne

Interne

Interne

Interne

Interne

Interne

Graphique de fumée VESDA (tous les détecteurs pendant le test)

les détecteurs.

Ajout d'un graphique des événements liés a la fumée indiquant les pics de fumée et I'heure pour toutes

Fichiers enregistrés

Tache

Nom du fichier

Etat

Enregistrer une copie des
journaux d'événements
(.vevt) pour toutes les unités

Oui/ Non

Enregistrer une copie des fichiers
de configuration (.vcfg) pour
toutes les unités

Oui / Non

Enregistrer une copie des fichiers
ASPIRE pour toutes les unités

Oui/ Non
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» xtralis

Clause de non responsabilité concernant les
recommandations générales de réalisation d'installation

Toute recommandation concernant la réalisation d’installation (incluant la conception aéraulique) fournie par Xtralis est
uniguement une indication au sujet de ce qui est considéré comme la solution la plus efficace pour répondre aux besoins
des environnements applicatifs courants décrits.

Dans certains cas, les recommandations concernant la réalisation d’installation peuvent ne pas convenir a I'ensemble
de conditions unique lié a un environnement applicatif particulier. Xtralis n’a pas effectué d'étude ni vérifié que les
recommandations fournies s'appliquent a une application en particulier. Xtralis ne garantit en aucun cas I'applicabilité
ou lefficacité des recommandations fournies au sujet de la réalisation d’installation. Xtralis n'a pas évalué la
compatibilité de la recommandation sur la réalisation d’installation avec des codes ou des normes pouvant étre
appliqués, ni effectué de tests concernant la pertinence des recommandations sur la réalisation d’installation dans un
environnement donné. Toute personne ou organisation découvrant ou utilisant une recommandation sur la réalisation
d’installation doit, a ses frais, s’assurer que cette recommandation respecte toutes les lois, actes de gouvernement,
réglements, et régles administratives en vigueur, ainsi que toutes les lignes directives pouvant étre appliquées ou
recommandées par les autorités légales ou compétentes influant sur la recommandation selon la juridiction sous
laquelle celle-ci est implantée.

Les produits Xtralis doivent étre installés, configurés et utilisés en stricte conformité avec les Conditions générales,
Manuel de I'utilisateur et les documents produits disponibles a partir Xtralis., le manuel d’utilisation et la documentation
produit disponibles auprés d'Xtralis. Xtralis décline toute responsabilité concernant I'efficacité des recommandations sur
la réalisation d’installation si Les produits Xtralis ne sont pas installés, configurés et utilisés en respectant les conditions
générales d'utilisation

Les déclarations de fait, les dessins ou les propos d’Xtralis ne sont que des recommandations sur la réalisation de
linstallation, que ce soit dans ce document ou verbalement, et n'ont a ce titre aucune valeur d’engagements, de
promesses ou de garanties d’atteinte des résultats.

Dans toutes les limites légales, Xtralis décline toute responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires qui
pourraient survenir, et ce quelle que soit leur origine. Dans le cadre de cette clause, les « dommages indirects ou
accessoires » incluent, de fagon non exhaustive, tous les couts financiers tels que les frais de déplacement ou
d’hébergement ainsi que tout paiement effectué ou da a un tiers.

Les recommandations sur la réalisation d’installation ne sont proposées que pour vous assister dans la configuration
de systémes utilisant des produits Xtralis. Le copyright, ainsi que toute propriété intellectuelle associée de ce type de
recommandations sur la réalisation d’installation ou de la documentation reste la propriété d'Xtralis.

WWW.XtI'a| is . com Les informations contenues dans le présent document sont fournies en I'état. Aucune déclaration ni garantie (explicite ou
implicite) n'est faite quant a la complétude, I'exactitude ou la fiabilité des informations contenues dans le présent document. Le

Doc. N° 38158 06 fabricant se réserve le droit de modifier la conception ou les spécifications sans obligation ni préavis. Sauf indication contraire,

Avril 2026 - toutes les garanties explicites ou implicites, y compris, sans que cette liste soit exhaustive, toute garantie implicite sur la valeur
marchande ou I'adéquation du produit pour un usage spécifique, sont expressément exclues.

Xtralis, the Xtralis logo, The Sooner You Know, VESDA-E, VESDA, Xtralis VIS-IR, ICAM, ECO, OSID et Sensepoint sont des

marques commerciales et / ou déposées d'Xtralis et / ou de ses filiales aux Etats-Unis et / ou dans d'autres pays. Les autres noms
de marques cités dans ce document le sont a titre d'information uniquement et peuvent étre des marques commerciales de leur
(s) détenteur (s) respectif (s). Le présent document contient des marques déposées et non déposées. Toutes les marques citées
sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. Votre utilisation de ce document ne constitue ou ne crée en aucun cas une licence
ou toute autre autorisation d'utiliser le nom et/ou la marque commerciale et/ou la marque collective.

Le présent document est soumis aux droits d'auteur détenus par Xtralis. Vous acceptez de ne pas copier, rendre public, adapter,
distribuer, transférer, vendre, modifier ou publier le contenu du présent document sans I'accord préalable explicite écrit d'Xtralis.
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